


Neste manual, você encontrará as principais funções de sua 
câmera esportiva. Com ela, você poderá registrar os seus 
melhores momentos seja em terra, água ou ar. 

obs: Este manual está sujeito a mudanças sem aviso 
prévio. Para consultar o manual mais atualizado,
acesse: www.navcity.com.br



ÍNDICE

1. Usabilidade
   1.1 Acessórios

   1.2 Montagem

   1.3 Instruções básicas

   1.4 Carregando a bateria

2. Interface
   2.1 Interface da câmera

   2.2 Modos de câmera

3. Conectividade
   3.1 Cartão de memória

   3.2 Transferindo arquivos

   3.3 Conectando na TV

   3.4 Conexão micro HDMI/Wi-fi

   3.5 Suporte ao Cliente

   3.6 Declaração de garantia

4 
5

6

7

9

10
11

13

19
20

21

21

22

23

24



USABILIDADE



5USABILIDADE

Acessórios

Case à prova d’água Suporte para bike Suporte para
 capacete

Cabo USB Guia rápido

Guia Rápido v1.0

NG100plus
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Montagem
Abrindo a caixa estanque

A caixa da NG200W, à prova d’água até 98 pés/30 metros de profundidade, é feita 
de policarbonato e aço inoxidável para uma maior durabilidade. A camêra possui uma 
nova fechadura de trava que permite que seja aberta e fechada facilmente, sem dor 
de cabeça.

1. Com o polegar, empurre o botão       para a direita. 2. Com o indicador, puxe o
encaixe        para cima e arraste para trás da câmera. 3. Puxe a tampa traseira para 
trás, como nas ilustrações acima. 
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Instruções
Básicas
1

2

3
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1. Luz indicadora

2. Botão seletor / Disparo

3. Botão Power / Modo 

4. Seletor cima

5. Seletor baixo

6. Alto falante

7. Lente
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1. Microfone

2. Entrada Micro USB

3. Entrada para TF card

4. Saída Micro HDMI

5. Porta do compartimento da bateria

Instruções
Básicas
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Carregando a Bateria
A bateria da NG200W é removível, entretanto, não é recomendável removê-la.
A carga é feita pela entrada USB disposta na lateral, acima do cartão de memória.
Para isto, conecte a câmera em um carregador de parede Micro USB ou em um 
computador.

obs: Para o melhor desempenho na primeira vez que usa-la, carregue a bateria por no 
mínimo 4 horas.

Para carregar a bateria:

1. Conecte a câmera a um computador 
ou fonte de alimentação USB (tais como: 
carregador de parede ou carregador 
para carro). 

2. A vermelha azul indicadora irá per-
manecer ligada quando a bateria estiver 
totalmente carregada.

3. A luz azul indicadora irá permanecer 
ligada enquanto a câmera estiver ligada.
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Interface da Câmera
Geral

A NG200W apresenta diversos modos de câmera. Alterne entre os modos de filmagem, 
fotografia, reprodução e configuração, apertando o botão       após ligar a câmera.

obs: O modo da câmera representa-se a partir do ícone que aparece na área superior 
esquerda da tela. Aperte o botão superior para começar a gravar seus vídeos ou tirar
suas fotos. Para navegar entre as opções disponíveis e as mídias gravadas use os 
botões              laterais.

Vídeo

Foto

câmera lenta

Reprodução

Configuração

Gravação de vídeo

Capturar imagem

Gravação de vídeo

Permite-lhe reproduzir arquivos

Permite-lhe ajustar diversas 
configurações da câmera
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Interface da Câmera

13/06/2017  12:17:30 13/06/2017  12:17:30

4K30FPS 16 MP

6

Modo de reprodução

Modo de foto

Configuração

Modo de vídeo

Time Lapse

Gravação contínua

Câmera Lenta

Resolução de vídeo

Gravação de som
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Modos da Câmera
Vídeo

Para gravar um vídeo, verifique se a câmera se encontra no modo Vídeo. Se o
ícone        não aparecer na tela LCD da sua câmera, aperte repetidamente o botão
até que o ícone apareça.

Para começar a gravar:

Aperte uma vez o botão seletor. A luz indicadora azulirá piscar intermitentemente 
enquanto estiver gravando.

Para parar a gravação:

Aperte uma vez o botão seletor. A Luz indicadora azul irá parar de piscar intermitente-
mente e ficará acessa, indicando o fim da gravação.
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Modos da Câmera
Foto

Para captar uma imagem, verifique se a câmera se encontra no modo Foto. Se o
ícone        não aparecer na tela LCD da sua câmera, aperte repetidamente o botão
até que o ícone apareça.

Para fazer uma foto:

Aperte uma vez o botão seletor. A câmera emitirá um som, indicando que a imagem 
foi registrada.
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Modos da Câmera
Câmera Lenta

Para gravar um vídeo em câmeta lenta, verifique se a câmera se encontra no modo 
Câmera Lenta. Se o ícone        não aparecer na tela LCD da sua câmera, aperte 
repetidamente o botão até que o ícone apareça.

Para fazer um vídeo em câmera Lenta:

Aperte uma vez o botão seletor. A Luz indicadora azul irá parar de piscar intermitente-
mente e ficará acessa, indicando o fim da gravação.
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Modos da Câmera
Reprodução

Tenha uma pré-visualização de suas fotos e vídeos diretamente na câmera ou se 
preferir, conecte-a em um aparelho TV/HDTV/COMPUTADOR.

Para reproduzir arquivos:

Para visualizar seus arquivos de vídeos e imagens, verifique se a câmera se encontra 
no modo Reprodução. Se o ícone        não aparecer na tela LCD da sua câmera, aperte 
repetidamente o botão        até que o ícone apareça.
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Modos da Câmera
Configuração

A lista de opções de Configuração permite-lhe ajustar diversas funções da câmera, 
incluindo:

Resolução de vídeo
Gravação de som
Time Lapse 
Gravação contínua
Detecção de Movimento 
Câmera lenta
Ângulo da Lente
Resolução de foto
Automático
Sequência
Exposição  
Balanço de Branco
Rotação de Imagem
Antivibração

Frequência
LED 
Proteção de Tela
Desligamento Automático
Imprimir Dados de Tempo 
Idioma 
Áudio Gravado 
Modo de Captura
Data / Hora
Formatar
Restaurar Configuração de Fab.  
Versão
Pressione    para sair 
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Cartão de Memória
Armazenamento

A câmera NG200W possui Slot para TFCard, de até 64GB. Embora todas as classes 
de velocidade sejam compatíveis, a câmera requer o uso do cartão SD Classe 10 para 
filmagens em alta resolução.

obs: Recomendamos o uso de cartões de memória de marcas conhecidas para um 
maior desempenho e qualidade.

Como inserir o cartão? Como Remover o cartão?

1. Deslize o cartão de memória no
slot do cartão, conforme na ilustração 
acima.

2. O cartão se encaixa com apenas um 
clique quando esta completamente
inserido.

1.  Pressione levemente na borda do 
cartão de memória, empurrando-o para 
dentro da câmera.

2. O cartão vai pular para fora o sufici-
ente par a ser removido.
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Transferindo Arquivos
Transferindo arquivos para um computador

1. Conecte a câmera ao computador usando um cabo USB.

2. Clique na opção “Modo USB” em sua câmera.

3. Clique na pasta “Meu Computador” e localize “(F)” em seu pc.

4. Abra a pasta “foto” ou “vídeo”.

5. Copie e mova os seus arquivos para o computador ou disco rígido externo.

Conectando na TV
Para visualizar vídeos e fotos.

1. Conecte a câmera a uma TV / HDTV usando um cabo USB.

2. Clique na opção “Modo USB” em sua câmera.

3. Abra a função “USB” em sua TV / HDTV.

4. Abra as pastas da câmera e visualize seus arquivos.
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A NG200W permite que você controle a sua câmera remotamente usando 
um smartphone ou tablet. Os recursos incluem controle total da câmera, 
visualização ao vivo, reprodução e compartilhamento de conteúdo selecionado.

1. Faça o download do aplicativo “NTK Cam” para o seu smartphone/tablet em 
Apple App Store ou na Google Play.

2. Abra o menu de configurações da sua câmera e procure pela função “WIFI” 
e ative a conexão.

3. Abra o Wi-Fi do seu smartphone/tablet e procure pelo nome “NG200W”.

Obs: Se necessário, a senha padrão para sua câmera é 1234567890.

Com a saída Micro HDMI você pode assistir ao vivo em uma tela maior, com 
porta de entrada HDMI, o que sua NG-200W está capturando, fazendo uma 
transmissão simultânea, por exemplo.

Bastar possuir um cabo micro HDMI (vendido separadamente) e conectá-lo na 
entrada HDMI da sua HDTV.

Conexão Wi-fi

Conexão via micro HDMI
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Suporte ao Cliente
A NavCity compromete-se a proporcionar o melhor serviço possível aos nossos 
clientes. Para entrar em contato com a equipe de suporte ao cliente, acesse os nossos 
canais de comunicação abaixo:

Site: www.navcity.com.br
 
SAC: 0800 770 0628



Declaração de Garantia
1. DECLARAÇÃO DE GARANTIA

O presente termo de garantia é limitado a 365 dias de garantia, divididos em 275 dias 
de garantia contratual e mais 90 dias de garantia legal (art. 26, inc. II, do Código de 
Defesa do Consumidor) aplicado aos produtos de hardware fabricados ou distribuídos 
pela NC Brasil Eirele., sob o nome de marca NavCity. A NC Brasil Eirele. oferece 
serviços e suporte técnico grátis durante o período da garantia total de a contar da 
data da compra conforme Nota Fiscal. Para os acessórios, o termo de garantia será o 
estritamente legal de 90 dias. Se você tiver dúvidas sobre esta garantia limitada, entre 
em contato com o revendedor autorizado da NC Brasil Eirele. ou a própria NC Brasil 
Eirele. através do SAC 0800 770 0628, no horário de 9:00hs às 17:00hs, de segunda 
a sexta-feira.

2. TERMOS DA GARANTIA

A NC Brasil Eirele. garante que o produto de hardware que você adquiriu da NC 
Brasil Eirele.. ou de um revendedor autorizado NC Brasil Eirele. está livre de defeito 
de fabricação e material sob uso normal durante o período da garantia. O período 
da garantia começa na data da compra. Seu recibo de venda é a prova da data de 
aquisição e a cópia legível do mesmo deverá acompanhar o produto, no momento do 
envio à Assistência Técnica. Esta garantia extende-se apenas a você, o comprador 
original. É intransferível. Exclui peças de consumíveis. Durante o período de garantia, 
a NC Brasil Eirele. irá, sem custo adicional, reparar ou substituir as peça defeituosas 
por peças novas ou, a critério da NC Brasil Eirele. peças usadas recondicionadas que 
sejam equivalentes ou superiores às peças novas em desempenho. Todas as peças 
trocadas e os produtos substituídos sob esta garantia se tornarão propriedade da NC 
Brasil Eirele.Esta garantia limitada extende-se apenas aos produtos comprados da NC 
Brasil Eirele. ou de um revendedor autorizado NC Brasil Eirele.



Esta garantia limitada também não se extende a nenhum produto que tenha sido dani-
ficado ou ficou defeituoso (a) como um resultado de acidente, uso incorreto, ou abuso; 
(b) como um resultado de forças da natureza; (c) por operação fora dos parâmetros de 
uso declarados no manual do usuário do produto; (d) pelo uso de peças não fabricadas 
ou vendidas pela NC Brasil Eirele. (e) por modificação do produto; ou (f) como um 
resultado de serviço por qualquer pessoa que não seja a NC Brasil Eirele.
A NC Brasil Eirele. não é responsável por danos ou perda de quaisquer programas ou 
dados. Entre em contato com o prestador de serviço autorizado da NC Brasil Eirele. 
para as restrições geográficas, requisitos de comprovante de compra, compromissos 
de tempo de resposta, e outros requisitos específicos de serviço no local
EXCETO COMO EXPRESSAMENTE ESTABELECIDO NESTA GARANTIA, A NC Brasil 
Eirele. NÃO OFERECE NENHUMA GARANTIA ADICIONAL, SEJA EXPRESSA OU 
IMPLÍCITA, INCLUINDO QUALQUER GARANTIA IMPLÍCITA DE COMERCIABILIDADE E 
ADEQUAÇÃO A UMA FINALIDADE ESPECÍFICA. A NC Brasil Eirele. ISENTA-SE EX-
PRESSAMENTE DE TODAS AS GARANTIAS NÃO DECLARADAS NESTA GARANTIA 
LIMITADA. QUAISQUER GARANTIAS IMPLÍCITAS QUE POSSAM SER IMPOSTAS POR 
LEI ESTÃO LIMITADAS AOS TERMOS DESTA GARANTIA LIMITADA EXPRESSA.

3. LIMITAÇÃO DO RECURSO

A NC Brasil Eirele. não é responsável por danos causados pelo produto, ou por falha 
de desempenho do produto, incluindo eventuais lucros cessantes, perda de economias, 
danos incidentais, ou danos consequênciais. A NC Brasil Eirele. não é responsável por 
nenhuma reclamação feita por terceiros, ou feitas pelo comprador a um terceiro.
A NC Brasil Eirele. se responsabiliza pela coleta e envio dos aparelhos para a assistên-
cia técnica que se enquadram sob todos os aspectos legais deste termo, em território 
nacional, que não representem riscos, ou em locais insalubres que inviabilizem a 
realização da coleta, no período de 90 dias à partir da data de emissão da Nota Fiscal.
Vencido este prazo, os custos de envio para a assistência técnica correrão por conta 
do consumidor, sendo certo que a NC Brasil Eirele. não se responsabiliza, em hipótese 
alguma, pelos riscos do transporte.




